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EL LLENGUATGE
Al castat

causa del seu signifi-

cat especial. que co-
mporta la idea de compa-
nvia, Padjectiv junf€s es-
pecialment wusat en la
forma del plural. Et Dic-
cionari Fabra indica els
segiients exemples del
seu us: Dues posts juntes,
Posa'ls junts, en ‘un raco,
Sempre estavem, andvem
Jjunts. La Gran Enciclope-
dia Catalana, en canvi, si
bé assaja una classificacid
dels diversos significats
amb gué pot ésser usat,
aixd es, wmituament
unit, acosiat, tocant-se»,

«en companyia», «en

col-laboracidy, «alhora
en el mateix lloo», a part
el seu s adverbial, com
a eqiivalent de junta-
ment, contra el que hauri-
em esperat no creu ne-
cessann  indicar-ne cap
exemple.

Efectivament, malgrat
que d'acord amb els sig-
nificats que w’hem trans-
erit, semnbia licit 10s que
es fa de l’ac?ecﬁu (o ad-
verbi) junt formant com
una lockié prepositiva
—és a dir, introduint un
grup nommnal—, amb un
valor forga acostat al gue
atribuin al grup preposi-
tin af costat de, no creiem
que es pugui admetre
una siponimia total,
valida per a tois els
casos, que alguns, de fet,
estableixen entre junt
seguit d’una preposicio
(@ o amb i al coswat de.
"Aixi, en oracions com
Vine al costat meu,
Deixeu-ho al costat de la

© porta, Viual costat de les-

cola, la substitucié que
alguns fan de af coswat de
per junt a ha d’ésser més
aviat considerada com
vn calc de la construccic
del castella, que usa la
seva forma «gunto» en
frases com «junto a mp»,
«junto a ia mesa», etc.

Que es puguin trobar
casos en qué copvinguin
athora totes dues soluci-
ons, cosa probable
enint en compte la mul-
tiplicitat de significacions
d’aquestes dues expressi-
ons, 1o vol pas dir, oi de
bon woes, que aguesta
equivaléncia sigui gene-
ral, i per aixo els diccio-
natris d'eguivaléncies ja
solen indicar ia que exis-
teix entre «junto» i alco-
stat. Notem, d’altra
banda, que en I'exemple
que indica el Fabra de
I"is de juntament aquest
adverbi regeix la preposi-
cio6 amb —Tu juniament
amb ells—, régim gue €s
també el que atribuiriem
a  junt usat -
adverbialment.

Entre ¢ls diversos sig-
nificats que el Diccionari
Fabra i la Gran Enciclo-
pedia atribueixen a la lo-,
cucid al costat deno hi ha
el que, figuradament, ve
a ésser ['equivalent de
paraklelament a. Aquest
significat es ven legitimi-
tat per 1is profils que en
fa Fabra en la seva Gra- -
matica de 1956: Al costat
del guionet que serveix per
a unir..., «un cap-gross al
costar de «té el cap gros»,
wmal-de-cap» al costat de
amal de cap», wun poca-
vergormya» al costat de «té
poca vergonyan...
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